STREND PRO"

B4 LED ¢elovka

LED ¢elovka

[ Lanterna frontala LED
[ LED head lamp

- Preklad origindlného navodu na pouzitie

- Pfeklad originalnim navodu k pouziti

- Traducerea manualului de utilizare original
- Instruction manual

SK: Vyrobok je v stilade s platnymi eurdpskymi smernicami a bola vykonand metdda
C € hodnotenia zhody tychto smernic. CZ: Vijrobek je v souladu s platnymi evropskymi
smérnicemi a byla provedena metoda hodnoceni shody téchto sméric. RO: Produsul
respecta directivele europene aplicabile si metoda de evaluare a conformitatii acestor directive. EN:
The product complies with the applicable European directives and the conformity assessment
method of these directives has been implemented.
SK: Stupen ochrany IPX6 (Z: Stupefi ochrany IPX6 RO: Gradul de protectie IPX6 EN:
\PX6 Degree of protection IPX6
o SK:Precitajte si navod na poutitie (Z: Prectéte si navod k poutiti RO: Cititi manualul
@ de instructiuni. EN: Read the instruction manual.
A SK: Trieda ochrany III. CZ: Tfida ochrany I11. HU: Ill. Védelmi osztaly. RO: Clasa de
protectie lll. EN: Protection class Ill.
SK: Nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky
%ﬁ ﬂ prijatelnou cestou sa obratte na recyklacné stredisk. Prosim venujte starostlivost
= ochrane Zivotného prostredia. (Z: Nevyhazujte do bézného domovniho odpadu.
Namisto toho, ekologicky pfijatelnou cestou se obratte na recyklacni stiediska. Prosim vénujte pédi
ochrané Zivotniho prostfedi. RO: Nu aruncati cu deseurile menajere normale. In schimb, contactati
un centru de reciclare cu un sistem ecologic de lichidarea deseurilor. Vd rugam sa aveti grija sa
protejati mediul inconjurdtor. EN: Do not dispose of as normal household waste. Instead, contact
your recycling center in an environmentally friendly way. Please take care of environmental
protection.
SK: Za tento obal bol uhradeny finanény prispevok na spatny odber a jeho dalSie
@ spracovanie recyklaciou. CZ: Za tento obal byl uhrazen finan¢ni pfispévek na zpétny
odbér a jeho dal3i zpracovani recyklaci. R0:0 contributie financiard pentru preluare si
reciclarea ulterioara a pentru acest ambalaj a fost deja platita. EN: A financial contribution has been
made for the recovery and further recycling of the container.
oy K Obalové materialy st recyklovatelné. Obalové materidly laskavo nevyhadzujte do
® ® komundlneho odpadu, ale odovzdajte ich do zberne druhotnyich surovin. (Z: Obalové
aw materidly jsou recyklovatelné. Obalové materidly laskavé nevyhazujte do komunélniho
odpadu, ale odevzdejte je do shémy druhotnych surovin. RO: Materialele de ambalare
sunt reciclabile. Va rugam sd nu aruncati materialele de ambalare cu deseurile menajere,
i sd le transmiteti unui punct de colectare specific.EN:Packaging materials are
recyclable. Please do not dispose of the packaging material in your household waste, but
hand it in at the secondary collection point

SK Prikon Svetelny zdroj Svietivost Teplota farby Doba svietenia pri plnom vykone Krytie
a Prikon Svételny zdroj Svitivost Teplota barvy Doba sviceni pfi piném vykonu Kryti
RO Putere Sursadelumind | Fluxul delumina | Temperatura culorii | Timpul de lucrula puteremaxima | Protectie
EN | Powerinput Light source Light intensity Color temperature Light performance at full power | Coverage
5W (0B+XPE 200Im 6000~6500 K 2,7h 1PX6
SK Napétie Kapacita (as nabij Trieda ochrany Energetickd trieda | Materidl Rozmery Hmotnost
a Napéti Kapacita Cas nabijeni Trida ochrany Energetickd tfida | Materidl Rozméry Hmotnost
RO | Intensitatea | Capacitatea | Tipdeincarcare | Clasade protectie | Clasaenergetica | Material Dimensiuni Greutatea
EN Voltage (apacity Charging time Protection class Energy class Material Dimensions Weight
3,7V 1200 mAh 2,5h 11} A+ Si+ABS 46X 142 mm 2729
[SLOVENSKY] ~ POPIS ZARIADENIA - LED ¢elovka s velkym dosvitom je idealna pre domacich majstrov, trampov i outdoorovyich nadSencov.

BEZPECNOSTNE POKYNY-- Pred pouZitim si pre¢itajte cely névod na pouZitie a ponechajte ho prilozeny pri vyrobku, aby sa s nim obsluha mohla
oboznamit. Ak vyrobok niekomu poziciavate alebo predavate, prilozte k nemu aj tento navod na poufitie. - Vijrobca nenesie zodpovednost za Skody i
zranenia vzniknuté pouzivanim zariadenia, ktoré je v rozpore s tymto navodom. - Pred pouzitim celovky sa oboznamte so vSetkymi ovladacimi prvkami a
sticastami. - Vyrobok nie je ureny na pouzivanie osobami (vrétane deti), ktorym fyzickd, zmyslové alebo mentdlna neschopnost ¢i nedostatok skisenostia
znalosti zabraiiuje v bezpecnom pouzivani vyrobku, ak na ne nebude dohliadané alebo ak neboli inStruované ohladom pouZitia spotrebica osobou
zodpovednou za ich bezpecnost. Davajte pozor na deti, aby ste zabezpecili, ze sa nebudu mdct's vyrobkom hrat. - Tento vyrobok nie je na hranie, nepatri do
riik detom. Deti nedokdzu rozoznat nebezpecenstva, ktoré vznikajti pri manipulacii s elektrickymi vyrobkami. - Pred prvym pouZitim odporticame celovku
Giplne nabit. - Vijrobok smie byt nabijany iba s prilozenym USB kablom. - Davajte pozor na to, aby sa USB kabel neposkodil na ostrych hranach alebo
hortcich predmetoch. USB kébel pred poutzitim tiplne odmotajte. - Akumulétor je nutné udrziavat v nabitom stave, aby nedoslo k poklesu napétia pod
prahovii troven. Z tohto dévodu odporticame celovku nabijat najmenej raz za 3 mesiace, aj ked'svietidlo nepouzivate.

- Celovku nabijajte iba v interiéri pri teplote 5 °C az 45 °C. - V pripade, Ze ¢elovka nesvieti alebo svieti slabo, okamZite ju nabite. - Ak déjde pocas trvania
zarucnej doby k poskodeniu alebo zniceniu akumulétora z dévodu nedodrzania vysSie uvedenych pravidiel nebude reklamécia uznana.

- Vijrobok nepouzivajte, ak zistite akékolvek poskodenia. - Celovku nevhadzujte do ohiia ani nerozoberajte - Chréfite vyrobok pred kvapalinami a vihkostou.
Vyrobok nikdy neponarajte do vody alebo inych kvapalin - Svetelny zdroj nie je mozné vymenit. - Chraiite vyrobok pred silnym teplom a chladom. - Pri
pouZiti ¢elovku nezakryvajte, hrozi akumuldcia tepla a ndsledné vznietenie. POUZITIE ZAPNUTIE / VYPNUTIE - Stlacenim ON/OFF vypinaca sa celovka
rozsvieti (100% intenzita). - Opatovnym stlacanim ON/OFF vypinaca postupne menite jednotlivé médy svietenia: 1: Hlavny svetelny zdroj svieti s 50%
intenzitou. 2: Hlavny svetelny zdroj zhasne a rozsvieti sa boény svetelny zdroj (100% intenzita). 3: Boény svetelny zdroj svieti s 50% intenzitou. 4: Celovka
zhasne. Celovka je vybavend pohybovym senzorom. V pripade, Ze je aktivny je mozné elovku zapnut a vypnut mavnutim ruky.NABIJANIE - Vyrobok smie
byt nabijany iba s prilozenym USB kablom. - Davajte pozor na to, aby sa USB kébel neposkodil na ostrych hranéch alebo horicich predmetoch. USB kabel
pred pouZitim tplne odmotajte. CISTENIE A UDRZBA - V{robok nikdy nepondrajte do vody alebo injch kvapalin - Na ¢istenie povrchu ¢elovky nepouzivajte
abrazivne prostriedky a organické rozpustadla, pretoze by doslo k poskodeniu povrchu. Vjrobok pravidelne cistite suchou handrickou, ktord nepusta viakna.
Pri silnejSom znecisteni pouzite jemne navih¢end handricku. - V pripade potreby zarucnej opravy sa obratte na predajcu, u ktorého ste si vjrobok kipili a
ktory zaisti opravu v autorizovanom servise. S opravou po uplynuti zruky sa obratte priamo na autorizovany servis. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Symbol preciarknutej nddoby na odpad na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt
pridané do bezného komunélneho odpadu. Pre spravnu likviddciu, obnovu a recyklaciu doructe tieto vyrobky na urcené zberné miesta, kde budd prijaté
zdarma. Alternativne v niektorych krajinch mézete vrétit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kiipe ekvivalentného nového produktu. Spravnou
likvidaciou tohto produktu pomdzete zachovat cenné prirodné zdroje a napoméhate prevencii potenciélnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a
ludské zdravie, o by mohli byt ddsledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho radu alebo najblizieho zberného
miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v silade s narodnymi predpismi udelené pokuty.

[CESKY] POPIS ZARIZENI - LED ¢elovka s velkym dosvitem je idealni pro domaci kutily, trampy i outdoorové nadience BEZPECNOSTNI POKYNY -
Pred pouZitim si prectéte cely ndvod k pouZiti a ponechejte ho pfilozen u vyrobku, aby se s nim obsluha mohla seznémit. Pokud vyrobek nékomu piijcujete
nebo prodavate, prilozte k nému i tento névod k poutiti. - Vjrobce nenese odpovédnost za Skody ¢i zranéni vzniklé pouzivanim zafizeni, které je v rozporu s
timto ndvodem. - Pfed pouZitim celovky se seznamte se viemi ovladacimi prvky a soucéstmi. - Vyrobek neni urcen k pouzivani osobami (vetné déti), jimz
fyzicka, smyslova nebo mentalni neschopnost ¢i nedostatek zkusenosti a znalosti zabraiuje v bezpecném pouzivani vyrobku, pokud na né nebude dohlizeno
nebo pokud nebyly instruovany ohledné poutiti spotrebice osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost. Davejte pozor na déti, abyste zajistili, Ze se nebudou



moci s vyrobkem hrét. - Tento vyrobek neni na hrani, nepatfi do rukou détem. Déti nedokazi rozeznat nebezpeci, které vznikaji pri
manipulaci s elektrickymi vyrobky. - Pfed prvnim pouZitim doporucujeme celovku pIné dobit. - Vjrobek smi byt nabijen pouze s
piilozenym USB kabelem.- Dévejte pozor na to, aby se USB kabel neposkodil na ostrych hranéch nebo horkych predmétech. USB
kabel pred poutzitim zcela odmotejte. - Akumulator svitidla je nutné udrzovat v nabitém stavu, aby nedoslo k poklesu napéti pod
prahovou drove. Z tohoto divodu doporucujeme elovku nabijet nejméné jednou za 3 mésice, i kdy? svitidlo nepouZivate. - Celovku
nabijejte pouze v interiéru pfi teploté 5 ° Caz 45 ° C. -V pfipadé, Ze celovka nesviti nebo sviti slabé, okamZité svitilna nabit. - Pokud
dojde béhem zarucni doby k poskozeni nebo zniceni akumulatoru z diivodu nedodrzeni vy3e uvedenych pravidel nebude reklamace
uznana. - Vijrobek nepouzivejte, pokud zjistite jakékoliv poskozeni. - Celovku nevhazujte do ohné ani nerozebirejte - Chrafite vyrobek
pired kapalinami a vihkosti. Viyrobek nikdy neponofujte do vody nebo jinych kapalin - LED diody nelze vyménit. - Chraiite vyrobek
pred silnym teplem a chladem. - P¥i poufiti celovku nezakryvejte, hrozi akumulace tepla a nésledné vzniceni. POUZITI ZAPNUTI /
VYPNUTI — Stisknutim vypinace ON/OFF se celovka rozsviti (100% intenzita).— Opétovnym stisknutim vypinace ON/OFF postupné
ménite jednotlivé rezimy sviceni:1: Hlavni svételny zdroj sviti s 50% intenzitou. 2: Hlavni svételny zdroj zhasne a rozsviti se bocni
svételny zdroj (100% intenzita). 3: Boéni svételny zdroj sviti s 50% intenzitou. 4: Celovka zhasne Celovka je vybavena snimacem
pohybu. Je-li tento snimac aktivni, Ize ¢elovku zapnout a vypnout mavnutim ruky. NABIJENI - Vijrobek smi byt nabijen pouze s
piilozenym USB-C kabelem. - Davejte pozor na to, aby se USB-C kabel neposkodil na ostrych hrandch nebo horkych predmétech.
USB-C kabel pred pouitim zcela odmotejte. CISTENI A UDRZBA - Vjrobek nikdy neponofujte do vody nebo jinjich kapalin - K cisténi
povrchu celovky nepouzivejte abrazivni prostiedky a organickd rozpoustédla, protoze by doslo k poskozeni povrchu. Vyjrobek
pravidelné Cistéte suchym hadiikem, ktery nepousti viakna. Pi silnéjsim znecisténi pouzijte jemné navihceny hadiik. - V pfipadé
potteby zarucni opravy se obratte na prodejce, u kterého jste si vyrobek koupili a ktery zajisti opravu v autorizovaném servisu. S
opravou po uplynuti zéruky se obratte pfimo na autorizovany servis. OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI Symbol preskrtnuté
popelnice na produktech nebo v privodnich dokumentech znamend, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany
do bézného komundlniho odpadu. Pro sprévnou likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na urcend shérnd mista, kde
budou pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich miizete vrétit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho
nového produktu. Sprévnou likvidaci tohoto produktu pomZete zachovat cenné piirodni zdroje a napoméhate prevenci
potencidlnich negativnich dopadii na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpadu. Dal3i
podrobnosti si vyzadejte od mistniho tfadu nebo nejblizsiho shémého mista. Pii nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou
byt v souladu s ndrodnimi predpisy udéleny pokuty.

[ROMANA] DESCRIEREA DISPOZITIVULUI - Lanterna frontald LED cu raza de actiune mare este ideala pentru maistrii casei,
excursionisti si pasionati de aer liber. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA - Tnainte de utilizare, cititi intregul manual de instructiuni si
pastrati-| cu produsul, astfel incat operatorul s se familiarizeze cu acesta. Dacd imprumutati sau vindeti produsului cuiva, vé rugam
sd anexati acest manual de utilizare cu produsul. - Producatorul nu este responsabil pentru pagubele sau ranile cauzate de utilizarea
echipamentelor care nu sunt conforme cu prezentul manual. - nainte de utilizarea lanternei frontale, familiarizati-va cu toate
comenzile si componentele acesteia. - Produsul nu este destinat utilizérii de catre persoane (inclusiv copii) a caror dizabilitate fizica,
senzoriala sau psihica sau lipsa de experientd si cunostinte impiedica utilizarea produsului in conditii de sigurantd, cu exceptia
cazului in care este supravegheat sau instruit de persoana responsabild pentru siguranta lor de a folosi dispozitivul. Aveti grija de
copii pentru a va asigura ca nu se joaca cu acest produs. - Acest produs nu este pentru joac si nu trebuie |dsat la indeména copiilor.
Copiii nu pot recunoaste pericolele care pot fi la pul electrice. - Va rec sd incdrcati complet lanterna
frontald finainte de prima utilizare. - Produsul poate fi incarcat doar cu cablul USB care inclus in pachet. - Aveti grija sa nu deteriorati
cablul USB pe margini ascutite sau obiecte fierbinti. Derulati complet cablul USB inainte de utilizare. - Bateria trebuie mentinuta
incdrcatd pentru a preveni caderea tensiunii sub nivelul pragului. Din acest motiv, va recomandam s& incércati lanterna frontala cel
putin o data la 3 luni, chiar dacé o utilizati.

- Incéircati lanterna frontald doar in interior la o temperaturd cuprinsa intre 5 ° C si 45 ° C.- Dacd lanterna frontald nu se aprinde sau
lumineaza slab, incarcati-o imediat.- Daca bateria este deteriorata sau distrusa in timpul perioadei de garantie din cauza
nerespectarii regulilor de mai sus, reclamarea acesteia nu va fi acceptata.- Nu folositi produsul dacé observati o deteriorare.

- Nu aruncati lanterna frontald in foc si nu o dezasamblati - Protejati produsul de lichide si umiditate. Nu-I scufundati niciodatd in
apa sau alte lichide - LED-urile nu pot fi inlocuite. - Protejati produsul de caldura putemica si frig.- Cand folositi lanterna frontala, nu
0 acoperiti, exista riscul de acumulare a caldurii si aprindere ulterioara. UTILIZARE PORNIRE / OPRIRE - Prin apésarea
intrerupatorului ON/OFF lanterna frontald se aprinde (I intensitate de 100%). - Prin apasarea repetatd a patorului ON/OFF

lumineaza cu intensitatea de 50%.4: Lanterna frontald se stinge Lanterna frontald este dotatd cu un senzor de miscare. Cand acesta
este activ, lanterna frontald poate fi aprinsa si stinsé prin miscarea méinii. INCARCAREA - Produsul poate fi incércat numai cu cablul
USB-Cinclus. -Aveti grija sa nu deteriorati cablul USB-C pe margini ascutite sau obiecte fierbinti. Derulati complet cablul USB-C
inainte de utilizare. CURATARE $I INTRETINERE - Nu scufundati dispozitivul in api sau alte lichide. - Nu utilizati substante abrazive
sau solventi organici pentru a curdta suprafata lanternei frontale, deoarece acestea pot deteriora suprafata lanternei. Curatati
produsul in mod regulat cu o carpa uscatd, fara scame. Pentru murdari mai grele, utilizati o crpa usor umeda. - Pentru reparatii in
perioada garantiei, contactati vanzatorul de unde ati cumpdrat produsul care va asigura reparafia intr-un centru de service autorizat.
Dupa expirarea garantiei, contactati dlrect un serviciu autorizat. PROTECTIA MEDIULUI INCONJURATOR Simbolul cu containerul
marcat pe produse sau in doc 1 a cd produsele electrice si electronice folosite nu trebuie adaugate in
deseurile menajere generale. Pentru eI|m|narea recuperarea i reclclarea corespunzatoare, va rugam sa duceti aceste produse la
punctele de colectare desemnate unde vor fi preluate gratuit. In mod alternativ, in unele téri, puteti returna produsele dvs. cu
amanuntul local atunci cand achizitionati un produs nou echivalent. Eliminarea corectd a acestui produs va ajuta la economisirea
resurselor naturale valoroase si va ajuta la prevenirea consecintelor negative potentiale asupra mediului si sanatatii umane, care ar
putea fi cauzate de manipularea necorespunzatoare a deseurilor. Pentru mai multe detalii, contactati autoritatea locala sau cel mai
apropiat punct de colectare. Se pot impune sanctiuni pentru eliminarea incorecta a acestui tip de deseuri in conformitate cu
reglementdrile nationale.

[ENGLISH] DESCRIPTION OF THE DEVICE - LED head lamp comes equipped with a large light distance ideal for home
improvement projects, hiking and other outdoor activities. SAFETY INSTRUCTIONS - Before use, read the entire instruction manual
and keep it with the product so that the operator can become familiar with it. If you lend or sell the product to someone, please also
enclose this user manual with the product.- The manufacturer is not liable for damages or injuries caused by the use of equipment
that is not in accordance with this manual.- Before using the head lamp, familiarize yourself with all controls and components. - The
product is not intended for use by persons (including children) whose physical, sensory or mental disability or lack of experience and
knowledge prevents the product from being used safely unless supervised or instructed by the person responsible for its safety to use
the appliance. Beware of children to ensure that they do not play with the product. - This product is not a toy, it is not suitable in the
hands of children. Children cannot recognize the dangers of handling electrical products.

- We recommend to fully charge the head lamp before the first use. - The product must be charged only with the included USB cable. -
Pay attention to USB cable. Sharp edges and hot subjects can damage it. Before the use please completely unwind the USB cable. -
The head lamp battery must be kept charged to prevent the voltage from dropping below the threshold. Due to this fact, we
recommend charging the head lamp light at least once every 3 months, even when it is not used. - Charge the head lamp indoors
onlyat5°Cto45°C. - If the head lamp doesn'tlit or is dim, charge it immediately. - If the battery is damaged or destroyed during
the warranty period due to failure to comply with the above rules, the claim will not be accepted. - Do not use the product if you
notice any damage. - Do not throw into the fire or disassemble the head lamp. - Protect the product from liquids and moisture. Never
immerse the product in water or other liquids. - The LED cannot be replaced. - Protect the product from strong heat and cold. - Do not
cover the head lamp while wearing it as there is a risk of heat accumulating and the lamp igniting. USAGE SWITCH ON / OFF - Press
the ON/OFF switch to turn the headlamp on (100% intensity).- Press the ON/OFF switch again to change the lighting mode: 1: Main
lamp shines at 50% intensity. 2: Main lamp shuts off and side lamp shines (100% intensity). 3: Side lamp shines at 50% intensity. 4:
Headlamp shuts off The headlamp is equipped with a motion sensor. When activated, waving your hands can turn it on and off.
CHARGING - The product must be charged only with the included USB cable. - Be careful not to damage the micro USB cable on
sharp edges or hot objects. Unwind the USB cable completely before use. CLEANING AND MAINTENANCE - Never immerse the
product in water or other liquids. - Do not use abrasives or organic solvents to clean the head lamp surface as this will damage the
surface. Clean the product regularly with a dry, lint-free cloth. For heavier soiling, use a slightly damp cloth. - For warranty repair,
contact the dealer from whom you purchased the product and have it serviced by an authorized service center. After the warranty has
expired, contact an authorized service directly. PROTECTION OF THE ENVIRONMENT The symbol of crossed out waste bin on the
products or accompanying documents indicates that used electrical and electronic products must not be added to the household
waste. For proper disposal, recovery and recycling, please take these products to designated collection points for free shipment.
Alternatively, in some countries, you may return your products to your local retailer when buying an equivalent new product. The
correct disposal of this product will help save valuable natural resources and help prevent potential negative consequences for the

schimbati progresiv modurile individuale de iluminare:1: Sursa de lumind principald lumineaza cu intensitatea de 50%.
2:Sursa de lumina principald se stinge si se aprinde sursa de lumina laterald (la intensitatea de 100%).3: Sursa de lumina laterald

and human health, which could be caused by inappropriate waste handling. Contact your local authority or nearest
collection point for further details. Penalties may be imposed for incorrect disposal of this type of waste in accordance with national
regulations.



